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legegészségesebb, legtisztább és leg-
meghatóbbaknak tartom, bár nem tit-
kolhatom, hogy ! szellemük-, s részben 
megjelenési formájukat illetőleg erősen 
Vörösmarty s Petőfi hatása alatt iró-
dottaknak érzem. 

Előnyére Írandó Zsabkának az invo-
kációban — „ M ú z s á h o z " , — kifej-
tett költői hitvallás : 

„Múzsa . . . Azért kell vagyonod, 
Hogy rabszivét, mely elhagyott, 
Szilaj, vad lángra gyújtsam én 
És ködbenúszó, holt egén 
Az ősi napfényt fonjám át, 
Hogy összezúzzam rabvasát, 

• Begyógyítsam sok szent sebét 
S bosszút hirdessek szerteszét, 
Azért, hogy több jaj ne legyen, ' 
Hogy s z a b a d legyen nemzetem!.. ." 

Másoldalról azonban kár is háramlik 
•ebből a versekre, mégpedig a művészi 
tisztaságuk rovására. Ugyanis, mint 
bizonyos célt — lehet aztán az akár-
mennyire szent és magasztos is — el-
érni akaró alkalmi tehetség : alkotásait 
a l'art pour l 'art elvét mibe sem véve 
— túlfűti hazafias tendenciával, s teszi 
ezt olyképen, hogy feltétlen kiérezzük 
-ezt minden alkalommal. Érezzük, hogy 
lázítani a k a r , biztatni a k a r , az olva-
sóban hitet, reménységet kelteni a k a r . 
Ebből sejthető aztán, hogy a nagy és 
rendkívüli események távoztával s azok 
következményeinek elmúlásával — meg-
szűnvén a versek alkalmi ihletője — 
költőnk lantja is pihenni fog. De egy-
úttal a megszületett és ma még élvez-
hető alkotásai e kor tüntével, s a vál-
tozások bekövetkeztével szintén a 
múltéi lesznek, s legfeljebb kortörténeti 
-értékké válnak. 
< Az aktuális hatásnál tartósabb sikert 
biztosíthatna költészetének esetleg az 
•eredeti és művészi veretű nyelv és 
forma, azonban itt sem halad új csapá-
sokon, sőt néha túlerősen Arany, Ábrá-
nyi reminiszcenciákat tapasztalunk, bár 
verselő készsége nem tagadható. Jel-
lemző Zsabkára a már rég sablónosan 
•magyar nekibúsulás, a megtorlás borzal-
masságának kissé szónokias Ígérgetése, 
-s a. dolgok progr'ammszerű előadása, 
miáltal művészi értékében ; originalitá-
sában és benső líraiságában érezhetően 
veszít. 

Érzései nem mélyek, habár szenve-
délyesek, s nem elég közvetlenek, noha 
elhisszük, hogy keservei őszinték és 

-Ítélt fájdalmakból fakadnak. Az előbb 
interpretáltakon kívül — hogy t. i. 
•ezeket az érzéseket és ilyen előadásban 
már rég, mondhatnám a kuruc költé-
szet megszületésekor s azóta dalolták — 

I tehát mondom csaknem kívül határt 
j szab e költemények marandandóságá-

nak az az ellentmondás, mit a versek 
elejére írt ajánlás kelt bennünk a kötet 
végigolvasása után. Vagy lehet teljesen 
őszinte az a költészet, mely hirdetni 
óhajtja,. „hogy turánok vagyunk" s .rá 
nem hogy felejtené más fajból sarja-
dását, de önérzetes hangsúlyozással em-
legeti : 
— ne hígyjétek szivemről, hogy magyar. 

Tót az, mint a' vérem ! — ? . , . 
Mennyivel jobban esik olvasnunk és 

elhinnünk Sajó Sándor teljes asszimi-
lálódását hirdető sorait : 
„Ami rég volt, nem is igaz már az ! 
Vérem,szívem, — régen magyar már az!" 

BONC. 

Ifjúsági élet 
H a l o t t a k ü n n e p e . F ő i s k o l á n k 

i f j ú sága , régi t r ad ic ió ihoz híven, 
ez évben is kegyele t te l jesen ü n n e -
pel te m e g a Ha lo t t ak n a p j á t . A 
régi b o l d o g idők c s ö n d e s e m l é k e -
zésével vonul t ki a t abán i , n é m e t -
völgyi és fa rkasré t i t eme tőkbe , 
hogy t iszteletéből és há l á j ábó l l e -
rój jon egy szemerny i t az itt n y u g v ó 
nagyok , n e m z e t ü n k és fő i sko lánk 
nagyja i előtt é s a vá l tozó i dők , 
tépett sebek s ikol tó , m a r c a n g o l ó 
f á jda lmáva l á ldozot t , a d i c s ő s é g ü k 
fe ledhe te t lenségére emel t , f ő i s k o -
lánk a u l á j á b a n elhelyezet t m á r -
vány táb láná l a n n a k a h a r m i n c h á -
rom hős iha lo t t po lgár i iskolai t a -
n á r n a k az emléke előtt, ak ik jel telen 
s í rban a l u s s z á k ö rök á l m u k a t v a -
lahol a volhynia i m e z ő k ö n , v a g y 
a piavei v é r f ü r d ő k t ö m e g - t e m e -
tő iben . . . 

A g y á s z ü n n e p e g y s z e r ű s é g é b e n 
és fe lemelő volt . A „ H i s z e k e g y " 
e léneklése u t án Domokos Pál Péter 
az i f j ú s á g nevében , s z é p be széd 
k í sé re tében koszo rú t helyezet t az 
emlékműre , , azzal végezve sz ivbe -
m a r k o l ó s zava i t : „Ha lo t t aknak a d -
ják a h a l a n d ó k , ak ik ha ln i a k a r -
n a k . " M a j d a k ö n n y e k i g m e g i n d i t ó 
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jelenét után az ifjúság a „Nem ! 
Nemi Soha!" férfikarának préciz 
elénéklésével tett hitvallást halni-
akarásáról. 

A temetőkben á 48-as honvédek 
sírjánál Száláy Gyula, Virág Bé-
nédeknél Dobos László, Búdenz 
Józsefnél Cser János, Király Éálnál 
Bartók Miklós, Hunfálvy Jánosnál 
Koncz Géza, Kiss Áronnál Pöpity 
ím re, Bártalus Istvánnál Jankóvits 
Miklós, Lovcsányi jánosnál Csef-
csik József, Vángél Jenőnél Popity 
Imre és Szmeíaná Józsefnél Stóia 
Mihály emlékeztek meg a halottak 
érdemeiről és adták kifejezést az 
ifjúság őszinte kegyeletérzésének. 

I roda lmi t á b o r o z á s . A „Bo-
tond" B. E. Petőfi-törzse okt. 24-én 
tartottá ézidei első irodalmi tábo-
rozását. A nívós ünnepség a „Him-
riusz"-szál kezdődött, majd Dobos 
László törzsfő lépett az emelvényre, 
líogy megtartsa programmot adó, 
gondolátókbán gazdag megnyitó 
beszédjét. A beszéd formai kerek-
dedségével, tartalmi mélységével 
és kiféjezésbeli szépségeivel mély 
hátáát tett a jelenlevőkre. Azután 
Hérda László olvasta fel, mintegy 
cénténnáriumi kötelességtől vezet-
tetve „Madách Imre költészete" c. 
értekezését, amely méltó áldozás-
nak bizonyult a nagy költő em-
léké előtt. Szalay Gyula Áprily- és 
Zilahy-költeményekét adott elő 
nagy sikerrel, Mihók Béla „Az 
orgona",c. kedves, közvetlen hangú, 
húmorós novelláját olvasta fél, 
állandó derültség közepette, majd 
az ifjúsági zenekar Károssy Ferenc 
kármestervezétésével:Suppé„Dich-
ter ima Bauer"-jétjátszottá el preciz, 
hatásos előadással. Korong Zoltán 
saját költeményeiből olvasött fel 
néhányát, mig végül a „Nem! 
Némi Soha!",, énekkar által való 
élénéklésévél ért véget á mindén 
tékintetbén kitűnően sikérült ün-
nepség. 

A jelenlevő főiskolai igazgató és. 
professorok, a „Turül" Országos 
Bajiársi Egyesület hivatalos kikül-
döttei, valamint az aulát színültig 
megtöltő illusztris hállgatóközöri-
ség a legjobb émlékekkél éltéivé,, 
és mégelégedésüknek hangos kife-
jezést adva távozott el a táboro-
zásról. 

T e a e s t é l y . Főiskolánk ifjúsága 
november 8-án sikérült műsoros, 
teaestélyt rendézett á Budai Polgári 
Kaszinó dísztermében. A rövid-
műsor után, amely két ének- és^ 
egy zeneszámból, félolvasásból és 
szavalatból állott az igen meleg,, 
családias hangulatban levő közön-
ség a főiskolai ifjúsági zenekar 
hangjai mellett táncra perdült és 
a legjobb hangulátban m áradt 
együtt a késő éjjeli órákig. 

A termet teljesen megtöltő il-
lusztris közönségből a következő-
hölgyek nevét sikerült feljegyéz-
nünk : 

Szilveszter Károlyné, Kádár Antalné* 
Szalay Tivadarné, Klett Edvinné, Nagy 
Ferencné. Székely Józsefné. Erhardt Ist-
vánné, Balázs Lászlóné, Kundrum Fe-
rencné, Ifjú Sebestyénné. Marton Ist-
vánné, Csánky Zoltánné, Németh Sán-
dorné, Udvardy Jenőné, Dr. Bar tos 
Gyuláné, Dr. Rusz Jánosné, Bahiiert 
Józsefné, Dr. Máthé Dezsőné, Dr. Bá-
nóczy Miklósné, Sípos Istvánné, Pe thő 
Gézáné, László Terka, Olgyai Margitka, 
Riener Adél, Kádár Baby, Szakáll Mártha,. 
Szalay Blanka, Nehéz Laura, Brendits 
Kornélia és Mili, Klett Marcsi és Böske, 
Nagy Annus és Olga. Erhardt Klára, 
Balázs Erzsike és Annuska, Kundruifit 
Manci, Ifjú Erzsébet, Amigó Mária, B e -
nedek Magdá és Klára, Dömölky Júlia 
és Margitka, Némét Margitka, Udvardy 
Ucika, Diószeghy Irénke, Bahiiert Zseni' 
és Sipos Mánciká. 

A vigalmi bizottság a vezéíség-
gel egyetértően a nagy erkölcsi 
sikerrel járó teaestélyek tŐbbg?öf 
való megismétlését határozta eL j 
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